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REGLUGERD

um gildistoku reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 um skrar
yfir pridju lond eda hluta peirra fyrir innflutning til Bandalagsins eda umflutning
um Bandalagio 4 kjoti eda villtum dyrum af hérazett, tilteknum villtum
landspendyrum og alikaninum og um krofur vegna heilbrigodisvottoroa
fyrir dyr og dyraafurdir.

1. gr.

Akvaedi samningsins um Evropska efnahagssvadid, sem visad er til i I. kafla I. vidauka, skulu
00last gildi med breytingum og vidbotum sem leidir af 1. vidauka, bokun 1 vid samninginn og 60rum
dkvaedum hans. A grundvelli dkvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 134/2007 fra 26.
oktober 2007 6dlast eftirfarandi EB-gero gildi hér 4 landi:

Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 um skrar yfir pridju 16nd eda hluta

peirra fyrir innflutning til Bandalagsins eda umflutning um Bandalagid & kjoti af villtum dyrum

af héraett, tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum og um krofur vegna heilbrigdis(
vottorda fyrir dyr og dyraafurdir.

2. gr.
Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 119/2009 er birt sem fylgiskjal vid reglugerd
pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi gildir med peim takmdrkunum sem leida af 16gum nr. 54/1990 um innflutning
dyra og 10. gr. laga nr. 25/1993 um dyrasjukdoma og varnir gegn peim.

4. gr.
Matvelastofnun og heilbrigdisnefndir sveitarfélaga undir yfirumsjon Matvealastofnunar fara
med eftirlit med pvi ad akvedum pessarar reglugerdar sé¢ framfylgt i samreemi vid 6. og 22. gr. laga
nr. 93/1995 um matveaeli, meo sidari breytingum.

5. gr.
Reglugerd pessi er sett med stod i 1ogum nr. 93/1995 um matveli, med sidari breytingum,
16gum nr. 54/1990 um innflutning dyra, med sidari breytingum, og l6gum nr. 25/1993 um dyral]
sjukdoma og varnir gegn peim. Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 23. april 2014.
F. h. sjavaratvegs- og landbunadarradherra,

Halldér Runolfsson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskjal.
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REGLUGERD FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 119/2009

fra 9. februar 2009

um skrar yfir pridju 16nd eda hluta peirra fyrir innflutning til Bandalagins eda umflutning um
Bandalagio a kjoti af villtum dyrum af hérazett, tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum
og um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember
2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu
og adflutning 4 afurdum ur dyrarikinu til manneldis ('),

einkum fyrstu undirgrein 1. lidar 8. gr. og b-1id 2. mgr. og bl

og c-lid 4. mgr. 9. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhatti sem varda
matveeli (%), einkum 12. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um
hollustuhatti sem varda matveeli Ur dyrarikinu (), einkum 9.

gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
854/2004 fra 29. april 2004 um sértaekar reglur um skipulag
opinbers eftirlits med afurdum 0r dyrarikinu sem eru &tladar
til manneldis (*), einkum 1. mgr. 11. gr. og 4. mgr. 14. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta
a0 16g um fodur og matvaeli og reglur um heilbrigdi og velferd
dyra séu virt (°), einkum 1. mgr. 48. gr.,

(') Stjtio. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

(%) Stjtid ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1, leidrétt i Stjtid. ESB L 226, 25.6.2004,
bls. 3.

(3) Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55, med leidréttingum samkvamt Stjtid.
ESB L 226, 25.6.2004, bls. 22.

(*) Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206, med leidréttingum samkvaemt
Stjtid. ESB L 226, 25.6.2004, bls. 83.

8] Stjtio. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1, med leidréttingum samkvaemt Stjtid.

ESB L 191, 28.5.2004, bls. 1.

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

3)

4)

5)

(
(
(

6
7
8

)
)
)

[ 4kvordun framkvemdastjornarinnar 2000/585/EB (°)
er tekin saman skra yfir prioju 16nd sem adildarrikin
heimila innflutning fra a kaninukjoti og kjoti af
tilteknum villtum veididyrum og 6ldum veididyrum og
melt fyrir um skilyrdi vardandi heilbrigdi dyra og
lyoheilsu og fyrir heilbrigdisvottordi dyraleknis fyrir
slikan innflutning.

Til ad tryggja samreemi i 16ggjof Bandalagsins skal i
reglum pess um innflutning 4 kjoti af villtum dyrum af
héraztt, tilteknum villtum landspendyrum og
alikaninum tekid tillit til peirra lyoheilsukrafna sem
melt er fyrir um i reglugerdum (EB) nr. 852/2004, (EB)
nr. 853/2004, (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004.

Radstafanirnar i pessari reglugerd eru med fyrirvara um
16ggjof til framkvaemdar reglugerd radsins (EB) nr.
338/97 fra 9. desember 1996 um vernd villtra dyra og
plantna med pvi ad setja reglur um vidskipti med pau

O

f pvi skyni ad samrema skilyrdi Bandalagsins fyrir
innflutningi til pess & vorunum sem um reedir, gera pau
gagnserri og einfalda lagasetningarmedferd til ad
breyta slikum skilyrdum, skulu pessi skilyroi sett fram i
videigandi fyrirmyndum ad heilbrigdisvottordum fyrir
dyr og dyraafurdir sem settar eru fram i Dessari
reglugerd.

Heilbrigdisvottord vegna innflutnings til Bandalagsins
eda umflutnings um pad, p.m.t. geymslu medan a
umflutningi stendur, 4 kjoti af villtum dyrum af héraaett,
tilteknum villtum landspendyrum og alikaninum, skulu
vera { samraemi vid videigandi stadladar fyrirmyndir i L.
vidauka vi0 akvordun  framkvemdastjornarinnar
2007/240/EB fra 16. april 2007 um ny heilbrigdis ]
vottord fyrir dyr og dyraafurdir vegna innflutnings &
lifandi dyrum, sadi, fosturvisum, eggjum og afurdum ur
dyrarikinu til Bandalagsins samkvemt akvordunum
79/542/EBE, 92/260/EBE, 93/195/EBE, 93/196/EBE,
93/197/EBE,  95/328/EB, 96/333/EB, 96/539/EB,
96/540/EB, 2000/572/EB, 2000/585/EB, 2000/666/EB,
2002/613/EB, 2003/56/EB, 2003/779/EB, 2003/804/EB,
2003/858/EB, 2003/863/EB, 2003/881/EB,
2004/407/EB, 2004/438/EB, 2004/595/EB,
2004/639/EB og 2006/168/EB (*).

Stjtid. EB L 251, 6.10.2000, bls. 1.

Stjtido. EB L 61, 3.3.1997, bls. 1.
Stjtid. ESB L 104, 21.4.2007, bls. 37.
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6)

7

8)

9)

10)

11)

Fyrirmyndirnar ad heilbrigdisvottordum fyrir dyr og
dyraafurdir, sem settar eru fram i pessari reglugerd
vegna innflutnings til Bandalagsins og umflutnings um
pbad, p.m.t. geymslu medan & umflutningi stendur, a
kjoti af villtum dyrum af hérastt, tilteknum villtum
landspendyrum og alikaninum, skulu einnig samrymast
Traces-kerfinu, eins og kvedid er & um i akvordun
framkvaemdastjornarinnar 2004/292/EB fra 30. mars
2004 um ad taka upp Traces-kerfid (1).

Nota skal skrana yfir pridju 16nd eda hluta peirra, sem
er ad finna i II. vidauka vid akvordun radsins
79/542/EBE (%), fyrir innflutning til Bandalagsins eda
umflutning um pad a kjoti af villtum dyrum af héraztt
og af alikaninum. Mela skal fyrir um skra yfir 16nd
fyrir innflutning til Bandalagsins eda umflutning um
bad 4 kjoti af villtum landspendyrum, 60rum en hof- og
klaufdyrum og dyrum af héraztt.

Kveda skal a um sérstok skilyrdi vegna umflutnings a
vorusendingum um Bandalagid til og fra Russlandi
vegna landfreedilegrar stadsetningar Kaliningrad sem
hefur einungis ahrif a Lettland, Lithaen og Polland.

Til ad koma i veg fyrir roskun 4 vidskiptum skal
heimila notkun heilbrigdisvottorda fyrir dyr og
dyraafurdir, sem gefin eru Gt i samrami vid akvordun
2000/585/EB, medan a umbreytingartimabili stendur.

Til gloggvunar a 16ggjof Bandalagsins skal akvordun
framkvamdastjornarinnar 2000/585/EB felld ur gildi og
i stad hennar komi pessi reglugerd.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vido alit fastanefndarinnar um
matveelaferlio og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

a)

1. gr.

Efni og gildissvio

[ pessari reglugerd er melt fyrir um:

skra yfir pridju 16nd eda hluta peirra, padan sem leyfour er
innflutningur til Bandalagins eda umflutningur um pad a
eftirfarandi vérum:

Stjtid. ESB L 94, 31.3.2004, bls. 63.

Stjtid. EB L 146, 14.6.1979, bls. 15.
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i.  kjoti af villtum dyrum af héraztt an slaturmatar, ad
undanskildum dyrum sem ekki er buid ad fla og taka
innan ur,

ii. kjoti af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og
klaufdyrum og dyrum af hérazett, 4n slaturmatar,

iii. kjoti af alikaninum,

b) krofur um heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir,
vegna varanna sem taldar eru upp i i.-, ii.- og iii.-lid
(vOrurnar).

2. Med fyrirvara um takmorkunina, sem kvedid er & um i 2.
mgr. 5. gr., tekur umflutningur, ad pvi er vardar bessa
reglugerd, til geymslu medan 4 umflutningi stendur (p.m.t. ad
setja i geymslu, eins og um getur i 4. mgr. 12. gr. og i 13. gr.
tilskipunar radsins 97/78/EB) (°).

3. bessi reglugerd gildir med fyrirvara um:

i.  sérteekar vottunarkrofur sem kvedid er 4 um i samningum
Bandalagsins vid pridju 16nd,

ii. videigandi reglur um vottun sem er ad finna i 16ggjof til
framkvamdar reglugerd (EB) nr. 338/97 um vernd villtra
dyra og plantna med pvi ad setja reglur um vidskipti med

bau.
2. gr.
Skilgreining

Ad pvi er vardar pessa reglugerd merkir ,,villt dyr af hérazett™
villtar kaninur og héra.

3. gr.

Skra yfir pridju 16nd eda hluta peirra, padan sem leyfour
er innflutningur til Bandalagins eda umflutningur um pad
4 vorum

Einungis skal flytja vorurnar inn til Bandalagsins eda i
umflutningi gegnum pad fra pridja landi eda hlutum pess sem
skrad eru eda sem getid er i 1. hluta I. vidauka.

4. gr.
Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir

1. Vorum, sem eru fluttar inn til Bandalagsins, skal fylgja
heilbrigdisvottord fyrir dyraafurdir fyrir vidokomandi voru,
sem er { samreemi vid fyrirmyndina ad vottordinu sem sett er
fram i II. vidauka og fyllt ut i samreemi vid athugasemdirnar
sem settar eru fram i 4. hluta I. vidauka.

() Stjtio. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9.
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2. Voérum i umflutningi gegnum Bandalagid skal fylgja
vottord sem er i samrami vid fyrirmyndina ad vottordinu sem
sett er fram 1 I1I. vidauka.

3. Votta skal samremi vid vidbotarabyrgdir, sem krafist er
fyrir tiltekin adildarriki eda hluta peirra i 4., 6. og 8. dalki
toflunnar i 1. hluta I. vidauka og eins og lyst er i 3. hluta I.
vidauka, med pvi ad fylla ut videigandi hluta &
heilbrigdisvottordinu fyrir dyraafurdir fyrir viokomandi voru.

4. Nota ma rafrena vottun og onnur sampykkt kerfi sem eru
samhaef0 4 vettvangi Bandalagsins.

5. gr.

Undanpaga vegna umflutnings gegnum Lettland, Lithdaen
og Pélland

1. bratt fyrir akveedi 2. mgr. 4. gr. skal leyfa umflutning
vorusendinga, sem koma fra eda eru a leid til Russlands, beint
eda i gegnum annad pridja land, & vegum eda med
jarnbrautum milli skodunarstodva & landameerum Lettlands,
Lithaens og Pollands, sem skradar eru i vidaukanum vid
akvordun  framkvaemdastjornarinnar  2001/881/EB - ('), ef
eftirtalin skilyrdi eru uppfyllt:

a) opinber dyraleknir innsigladi sendinguna med innsigli
med radntimeri & skodunarst6dinni 4 landamarum par sem
sendingin kom inn i landid,

b) opinber dyraleeknir 4 skodunarstdd 4 landamarum par sem
sendingin kom inn i landid stimpladi & hverja sidu
skjalanna sem fylgja sendingunni, eins og kvedid er 4 um i
7. gr. tilskipunar 97/78/EB, ordin ,Eingongu til
umflutnings gegnum EB til Russlands®,

c) krofurnar um malsmedferd, sem kvedid er a um i 11. gr.
tilskipunar 97/78/EB, eru uppfylltar,

d) sendingin er vottud sem tek til umflutnings a4 samreemda
heilbrigdis- og innflutningsskjalinu fyrir dyr og dyral
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afurdir sem opinber dyraleknir & skoOunarstodinni &
landamzrum, par sem sendingin kom inn i landid, gaf ut.

2. Ekki er heimilt ad taka sendingarnar, sem um getur i 1.
mgr., fra bordi eda setja peer i geymslu innan Bandalagsins,
eins og um getur { 4. mgr. 12. gr. eda i 13. gr. tilskipunar
97/78/EB.

3. Logbert yfirvald skal annast reglulega uttekt til ad tryggja
a0 fjoldi sendinga, eins og um getur i 1. mgr., og samsvarandi
magn afurda sem er flutt fra Bandalaginu samsvari peim
fjolda og pvi magni sem er flutt inn { Bandalagid.

6. gr.
Niourfelling
Akvordun 2000/585/EB er felld tr gildi.

Lita ber a tilvisanir i nidurfelldu akvérdunina sem tilvisanir i
pessa reglugerd og skulu peer lesnar i samremi vid
samsvorunartéfluna i IV. vidauka.

7.gr.
Umbreytingarakvaeoi

Vorur sem videigandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og
dyraafurdir hafa verid gefin ut fyrir, i samreemi vid akvordun
2000/585/EB, ma flytja inn til Bandalagsins eda i umflutningi
gegnum pad til 30. jini 2009.

8. gr.
Gildistaka og beiting

Reglugerd pessi 00last gildi a tuttugasta degi eftir ad hun
birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvaemda fra og med 1. juni 2009.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 9. febraar 2009.

(') Stjtio. EB L 326, 11.12.2001, bls. 44.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Androulla Vassiliou

framkveemdastjori.
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1. VIDAUKI

KJOT AF VILLTUM DYRUM AF HERAATT, TILTEKNUM VILLTUM LANDSPENDYRUM OG ALIKANINUM

1. HLUTI
Skra yfir pridju 16nd og hluta peirra og viobotarabyrgoir
Dyr af héraztt
Villt landspendyr 6nnur en hof-
55i klaufdy dyr af hérazett
Land Keai Ville Alikaninur og Kauitrog G at e
yfirradasvaedis
MC AG MC AG MC AG
1 2 3 4 5 6 7 8
Astralia AU WL RM WM
Kanada CA WL RM WM
Greaenland GL WL RM WM
Nyja-Sjaland Nz WL RM WM
Russland RU WL RM WM
Sérhvert annad pridja land eda WL RM
hluti pess sem talid er upp i 1.
og 3. dalki toflunnar i 1. hluta
II.  vidauka vid akvordun
79/542/EBE

MC: Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi fyrir dyr og dyraafurdir.
AG: Vidbotarabyrgdir.

2. HLUTI

Fyrirmyndir a0 heilbrigoisvottoroum fyrir dyr og dyraafuroir

Fyrirmynd(ir):

»WL“:  Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi fyrir kjot af villtum dyrum af héraztt (kaninum og hérum)

WM Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi fyrir kjot af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum og dyrum af
hérazett

LRM®“: Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi fyrir kjot af alikaninum

a)

b)

<)

3. HLUTI

Viobétarabyrgoir

4. HLUTI
Athugasemdir vegna heilbrigdisvottoroa fyrir dyr og dyraafuroir

Pbridja landid eda hluti pess sem flytur vorurnar Ut skal gefa Ut heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem byggjast &
fyrirmyndunum i 2. hluta pessa vidauka og fylgja uppsetningu peirra fyrirmynda sem varda vidkomandi vorur. bar skulu
koma fram, i sému r60 og i fyrirmyndinni, paer yfirlysingar sem krafist er fyrir hvert pridja land og eftir atvikum pzar
vidbotarheilbrigdiskrofur sem krafist er fyrir pad pridja land eda hluta pess padan sem varan er flutt Gt.

begar vidtokuadildarriki krefst vidbotarabyrgda fyrir vidkomandi voru skal einnig fera par 4 frumrit
heilbrigdisvottordsins fyrir dyr og dyraafurdir.

Framvisa verdur einu adskildu heilbrigdisvottordi fyrir hverja sendingu af vidkomandi voru sem flutt er Gt til sama
afangastadar fra yfirradasveeodi sem skrad er i 2. dalk toflunnar i 1. hluta pessa vidauka og flutt i sama jarnbrautarvagni,
voruflutningabifreid, loftfari eda skipi.

Frumrit vottordanna skulu vera & einu bladi, aprentudu badum megin, eda form peirra skal vera pannig, ef textinn parf ad
vera lengri, ad allar sidurnar myndi hluta af heild og ad ekki sé¢ haegt ad adskilja pzer.
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d) Vottordid skal vera &4 a.m.k. einu opinberu tungumali pess adildarrikis par sem skodunin & landamerast6dinni fer fram
og & einu opinberu tungumali vidtokuadildarrikisins. Pessi adildarriki geta po heimilad notkun & 6dru opinberu
tungumali Bandalagsins i stad peirra eigin, asamt, ef porf krefur, opinberri pydingu.

e) Ef viobotarblod eru fest vid vottordid til audkenningar a4 vérum i sendingunni skulu pau teljast hluti af frumriti
vottordsins svo fremi sem undirskrift og stimpill opinbera dyralaeknisins kemur fyrir 4 hverri sidu fyrir sig.

f) Ef vottordid, p.m.t. vidbotarblodin sem um getur i e-lid, er fleiri en ein sida skal hver sida nimerud nedst med
bladsiounumeri asamt heildarsioufjolda og efst skal vera kodaniimer vottordsins sem logbert yfirvald hefur Gthlutad.

g) Opinber dyraleknir skal, nema annad sé tekid fram i 16ggj6f Bandalagsins, fylla ut frumrit vottordsins og undirrita pad
innan 24 klukkustunda 4dur en sendingin, sem flytja 4 inn til Bandalagsins, er sett um bord. I pvi skyni skulu 15gbzr
yfirvéld pridja landsins sem er utflutningsland sja til pess ad farid sé¢ ad meginreglum um utgafu vottorda sem eru
jafngildar peim sem meelt er fyrir um i tilskipun 96/93/EB (*).

Undirskriftin skal vera i 6drum lit en prentadi textinn. Pad sama 4 vid um stimpla nema peir séu upphleyptir.

h) Frumrit vottordsins verdur ad fylgja sendingunni ad skodunarstdd & landam@runum par sem hin er flutt inn til
Evropubandalagsins.

(") Stjtid. EB L 13, 16.1.1997, bls. 28.
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1I. VIDAUKI

23. april 2014

FYRIRMYNDIR AD HEILBRIGDISVOTTORDUM VEGNA INNFLUTNINGS A KJOTI AF VILLTUM
DYRUM AF HERAZATT, TILTEKNUM VILLTUM LANDSPENDYRUM OG ALIKANINUM TIL

EVROPUBANDALAGSINS

Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi vegna innflutnings 4 kjoti af villtum dyrum af hérazett (kaninum og hérum) (') (WL)

LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnamer vottords I1.2.a
Heiti 1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang L4. Logbert stadaryfirvald
= Simanr.
2
k=) L5.  Vidtakandi L6.
g Heiti
]
.l-
-4 Heimilisfang
£ Postniimer
E} .
- Simanr.
=
g
2 1.7.  Upprunaland ISOTJ | 1.8.  Upprunasvaedi  Kodi 1.9.  Viotokuland ISO-kodi | I.10.
= kooi
)
=]
£
j I.11. Upprunastadur 1.12.  Vidtokustadur
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur I.14.  Brottfarardagur
1.15.  Flutningataeki [.16. Skodunarstdd 4 landamaerum vid innflutning til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn O
Okutaeki o Annad o L17. CITES-nr.
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing 4 voru 1.19.  Vérunumer (ST-numer)
02.08.10
1.20. Magn
I.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita [ Keald OJ Fryst J
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24.
1.25.  Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntku i ESB [J
1.28.  Audkenning varanna
Sampykkisntimer starfsstodva
Tegund (visindaheiti) Tegund voru Slaturhus Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
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LAND WL (kjot af villtum dyrum af hérazett (kaninum og hérum))
1L HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarnimer vottords 1Lb.
IL1. Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, 1ysi pvi yfir ad mér er kunnugt um pau akvaedi i reglugerdum (EB) nr. 178/2002, (EB) nr.
852/2004, (EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 sem skipta mali og votta ad kjotid af villtum dyrum af héraztt (kaninum og
. hérum) ('), sem Iyst er i pessu vottordi, var fengid i samraemi vid krofurnar i peim, og einkum ad:
e
8 a) pad er fra st6d eda -stodvum sem eru med i framkvaemd aztlun sem byggist & meginreglum GaHMSS-kerfisins i
§ samraemi vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,
g b) pad er fengid i samraemi vid IV. patt ITI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,
=
= c) bad hefur verid urskurdad heeft til manneldis ad lokinni skodun fyrir og eftir slatrun sem er framkveemd i samraemi vid

(%) annadhvort

(%) eda

1.2

1L.2.1.

11.2.2.
(* annadhvort
*) eda
*) eda

11.2.3.

11.2.4.

I1. kafla I. pattar og VIII. kafla IV. pattar i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 854/2004,
d) pad er merkt med audkennismerki i samreemi vid 1. patt I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,

[(e) ef um er ad reda kjot af villtum dyrum af héraztt sem btid er ad fla og taka innan ur, var kjotid fengid og skodad i
samraemi vid reglugerdir (EB) nr. 853/2004 og 854/2004,]

[(e) ef um er ad reda villt dyr af héraztt sem ekki er bid ad fla og taka innan ur:

— var kjotio kaelt vid + 4 °C eda lagra hitastig i 15 daga hid mesta fyrir @tladan innflutning en hefur ekki verid fryst
eda djupfryst,

— opinber heilbrigdisskodun fyrir dyraafurdir hefur farid fram & demigerdu trtaki af skrokkum og kj6tid var fengio
og skodad i samraeemi vid reglugerdir (EB) nr. 853/2004 og 854/2004,

— kjotio hefur verid audkennt med pvi ad festa vid pad opinbert upprunamerki, en upplysingar sem par koma fram
eru skradar i reit 1.28],

f)  peer abyrgdir, sem na yfir lifandi dyr og afurdir ur peim, sem kvediod er a um i aetlunum vardandi leifar sem lagdar eru
fram i samraemi vid tilskipun 96/23/EB, einkum 29. gr., eru uppfylltar,

g) Dbad hefur verid geymt og flutt i samremi vid videigandi krofur i IV. petti III. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
853/2004.

Dyraheilbrigdisvottun

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad kjotid af villtum dyrum af héraztt (kaninum og hérum)
(") sem Iyst er i pessu vottordi:

a) er af villtum dyrum af héraztt sem veidd voru & yfirradasvaedinu, sem lyst er i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
119/2009, med kédanum .............cccuveueee (%), & veidisvaedi par sem engum takmorkunum & svidi dyraheilbrigdis hefur
verid beitt 4 naestlionum 40 dogum vegna veirublodsjikdoms, hérasottar og myxdémaveirusyki (e. myxomatosis),

b) er af dyrum sem voru, eftir ad hafa verid veidd, flutt innan 12 klukkustunda i sofnunarstdd og/eda sampykkta
starfsstod sem medhondlar veididyr, til keelingar,

kemur fra:

[s6fhunarstod, |

[sampykktri starfsstod sem medhondlar veididyr,]

[s6fnunarstod og sampykktri starfsstod sem medhondlar veididyr,]

sem, pegar medhondlun for fram, setti eda sattu ekki takmorkunum a svidi dyraheilbrigdis vegna sjikdoma & skra hja
Alpjodadyraheilbrigdisstofnuninni sem dyrin eru smitnam fyrir,

hefur 4 ollum stigum framleidslu verid medhdndlad, geymt og flutt i samreemi vid dyraheilbrigdiskrofur tilskipunar
2002/99/EB og verid haldid algerlega adskildu fra kjoti sem:

— ekki stenst krofurnar sem meelt er fyrir um { tilskipun 2002/99/EB,
— ekki stenst krofurnar sem melt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 119/2009,

er af villtum dyrum af héragtt sem voru veidd hinn ................. eda a timabilinu fra .............. {51 I
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Land WL (Kkjot af villtum dyrum af héraztt (kaninum og hérum))
1L HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarnimer vottords ILb.
1. VIDBOTARABYRGDIR

(*) [Bg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad:

(Vidbotarabyrgdir pegar pess er krafist i 3. hluta I. vidauka og eins og lyst er i 3. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009)].

Athugasemdir
L. hluti
— Reitur 1.7: Heiti upprunalands, sem verdur ad vera utflutningslandid.

— Reitur 1.8: Feerid inn kodann fyrir upprunayfirradasvadid, ef naudsyn krefur, sem fram kemur i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 119/2009.

— Reitur .11: Heiti, heimilisfang og sampykkisnumer afgreidslustédvarinnar.

— Reitur 1.12: Ef skoda barf kjotid eftir slatrun og flaningu dyranna skal feera inn heiti og heimilisfang starfsstédvarinnar sem medhondlar
veididyr & akvordunarstad i adildarrikinu.

— Reitur .15: Tilgreinid skraningarniimer jarnbrautarvagna eda voruflutningabifreida, heiti skipa og flugniimer flugvéla, ef pad er pekkt. Ef um er
a0 raeda flutning i gamum skal tilgreina heildarfjolda peirra og skraningarniimer i reit .23, auk radnumers innsiglisins, ef vid a.

— Reitur .28: (Tegund voru): veljid eitt af eftirfarandi: ,,dyr af héraztt sem buid er fla og taka innan ur®, ,stykki®, ,,dyr af hérazett
sem ekki er buid ad fla og taka innan ur*.

(Slaturhus): p.m.t. starfsstodvar sem medhondla veididyr.

IL. hluti

(") Kjét af villtum dyrum af hérazett (kaninum og hérum) 4n slaturmatar, ad undanskildum dyrum sem ekki er buid ad fla og taka innan tr.
(*) Strikid ut pad sem 4 ekki vid.

() Kodi yfirradasvadisins eins og hann birtist i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.

(") Strikid ut pad sem 4 ekki vid.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 6drum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hun kemur i
skodunarst6d 4 landamarum.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 390 23. april 2014
Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi vegna innflutnings 4 kjoti (') af villtum landspendyrum, 6rum en héf- og klaufdyrum og dyrum af
hérazett (WM)
LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnumer vottords 1.2.a
Heiti 1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang 1.4.  Logbert stadaryfirvald
Simanr.
=
)
£ | L5, Vidtakandi L.6.
E Heiti
3
E
S Heimilisfang
> PO
° Postnimer
= Simanr.
s
%‘) 1.7.  Upprunaland ISO1 | 1.8.  Upprunasvedi  Koédi | 1.9.  Vidtokuland ISO-kodi | I1.10. Vidtoku- Kodi
S kooi svaedi
)
D)
=}
E= I.11.  Upprunastadur 1.12.  Vidtokustadur
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15.  Flutningataeki 1.16. Skodunarstdd 4 landamaerum vid innflutning til ESB
Flugvél o Skip O Jarnbrautarvagn O
Okuteki O Annad o
Audkenning: 1.17.  CITES-nr.
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing a voru 1.19.  Voéruntmer (ST-nimer)
2.8.1990
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita [ Keld OJ Fryst (J
1.23.  Audkenni gams/innsiglisnimer 1.24. Tegund umbuda
1.25.  Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
126 1.27.  Til innflutnings eda inntdku i ESB o
1.28.  Audkenning varanna

Tegund (visindaheiti)

Sampykkisntimer starfsstodva

Tegund véru

Slaturhis

Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
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LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
11 HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarnamer vottords ILb.
1L1. Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, 1ysi pvi yfir ad mér er kunnugt um pau akvaedi i reglugerdum (EB) nr. 178/2002, (EB)
nr. 852/2004, (EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 sem skipta mali og votta ad kjo6tid af villtum landspendyrum, 6drum
° en hof- og klaufdyrum og dyrum af héraztt ('), sem Iyst er i pessu vottordi, var fengi® i samraemi vid krofurnar i peim,
8 einkum ao:
3
> a) pad er fra st6d eda -stodvum sem eru med i framkvaemd aztlun sem byggist & meginreglum GaHMSS-kerfisins i
‘3 samreemi vio reglugerd (EB) nr. 852/2004,
:. b) Dad er fengid i samraemi vid IV. patt I11. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,
@) [(c) bad uppfyllir krofurnar i reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2075/2005 um sértaekar reglur um opinbert
eftirlit med trikinu i kjoti, einkum ad pad hefur verid rannsakad med meltingaradferd med neikvaeedum nidurstodumy],
d) bad hefur verid Grskurdad heeft til manneldis ad lokinni skodun eftir slatrun sem er framkvemd i samreemi vid VIII. og
IX. kafla I'V. pattar i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 854/2004,
e) skrokkur eda skrokkhlutar storra villtra spendyra hafa verid merktir med heilbrigdismerki i samraemi vid III. kafla I.
pattar 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 854/2004,

(*y annadhvort

*) eda [(f) pakkningar med kjoti af littum eda storum villtum spendyrum hafa verid merktir med audkennismerki i samreemi vio 1.

patt I1. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 853/2004,]
g) ber abyrgdir, sem na yfir lifandi dyr og afurdir ur peim, sem kvedid er 4 um i dzetlunum vardandi leifar sem lagdar eru
fram i samraemi vid tilskipun 96/23/EB, einkum 29. gr., eru uppfylltar,
h) Dpad hefur verid geymt og flutt i samremi vid videigandi krofur i IV. peetti III. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
853/2004.
1L.2. Dyraheilbrigdisvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad kjotid af villtum landspendyrum, 68rum en hof- og
klaufdyrum og dyrum af héraztt (') sem Iyst er i pessu vottordi:

11.2.1. a) er af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum og dyrum af héraztt, sem veidd voru 4 yfirradasvadi, sem
lyst er i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009 med kodanum ........c.cccccevvueneee (%), & veidisvadi par sem engum
takmorkunum 4 svidi dyraheilbrigdis hefur verid beitt & naestlionum 30 dégum vegna uppkomu sjikdoma sem dyrin
eru smitnem fyrir,

b) er af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum og dyrum af héraztt, sem voru, eftir ad hafa verid veidd,
flutt innan 12 klukkustunda i s6fhunarst6d og/eda sampykkta starfsstod sem medhondlar veididyr, til kaelingar,
11.2.2. kemur fra:
¥ annadhvort [s6fnunarstdd, ]
¥ eda [sampykktri starfsstod sem medhondlar veididyr,]
* eda [sofnunarstdd og sampykktri starfsstod sem medhondlar veididyr,]
sem, pegar medhondlun for fram, satti eda settu ekki takmorkunum & svidi dyraheilbrigdis vegna sjukdoma a skra hja
Alpjodadyraheilbrigdisstofnuninni sem dyrin eru smitnaem fyrir,

11.2.3. hefur & ollum stigum framleidslu verid medhondlad, geymt og flutt i samraemi vid dyraheilbrigdiskrofur tilskipunar
2002/99/EB og verid haldid algerlega adskildu fra kjoti sem:
— ckki stenst krofurnar sem meelt er fyrir um i tilskipun 2002/99/EB,
— ekki stenst krofurnar sem meelt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 119/2009,

11.2.4. er af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum og dyrum af héraztt, sem voru veidd hinn................. eda a

[(f) skrokkur eda skrokkhlutar litilla villtra spendyra hafa verid merktir med heilbrigdismerki i samreemi vid L. patt II.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,]

timabilinu fra .............. til e s
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LAND WM (kjot af villtum landspendyrum, 60rum en héf- og klaufdyrum og dyrum af
hérazett
1L HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarntmer vottords | ILb.
1. VIDBOTARABYRGDIR

(°) [Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad:

Athugasemdir
L. hluti
— Reitur 1.7: Heiti upprunalands, sem verdur ad vera utflutningslandid.

— Reitur 1.8: Feerid inn kodann fyrir upprunayfirradasveedid, ef naudsyn krefur, sem fram kemur i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 119/2009.

— Reitur L.11: Heiti, heimilisfang og sampykkisnimer afgreidslustodvarinnar.

— Reitur I.15: Tilgreinid skraningarnimer jarnbrautarvagna eda voruflutningabifreida, heiti skipa og flugnumer flugvéla, ef pad er pekkt. Ef um er
a0 reeda flutning i gdmum skal tilgreina heildarfjolda peirra og skraningarnimer { reit .23, auk radntimers innsiglisins, ef vid 4.

— Reitur 1.28: (Slaturhts): p.m.t. starfsstoovar sem medhondla veididyr.

II. hluti

(") A9 undanskildum slaturmat.

(*) Adeins tegundir sem eru smitnaemar fyrir purkormasott (e. trichinellosis).

(*) Kodi yfirradasvadisins eins og hann birtist i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.
() Strikid ut pad sem a ekki vid.

(%) Strikid ut pad sem 4 ekki vio.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 6drum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur {
skodunarst6d 4 landamaerum.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 390

LAND

23. april 2014

Fyrirmynd ad heilbrigdisvottordi vegna innflutnings 4 kjoti af alikaninum (') (RM)

L. hluti: Upplysingar um vorusendingu

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
L1 Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer vottords 1.2.a
Heiti 1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang 1.4.  Logbert stadaryfirvald
Simanr.
L5.  Vidtakandi L.6.
Heiti
Heimilisfang
Postnamer
Simanr.
1.7.  Upprunaland ISO1 | 1.8. Upprunasvadi  Kodi 1.9.  Vidtokuland ISO-kodi | I1.10. Vidtoku- Kodi
kooi svaedi
|
I.11.  Upprunastadur 1.12.  Viotokustadur
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15.  Flutningataeki 1.16.  Skodunarstdd 4 landamaerum vid innflutning til ESB
Flugvél o Skip o Jarnbrautarvagn O
Okuteki O Annad O
Audkenning: 1.17.  CITES-nr.
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing 4 voru 1.19.  Vérunmer (ST-nimer)
02.08.10
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita [ Keld OJ Fryst
1.23.  Audkenni gams/innsiglisniimer 1.24.  Tegund umbuda
1.25.  Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O
1.26. 1.27.  Til innflutnings eda inntdku i ESB [J
1.28.  Audkenning varanna

Tegund (visindaheiti)

Sampykkisnumer starfsstodva

Tegund véru Slaturhas

Framleidslu-
fyrirtaeki

Keligeymsla Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
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Land WL (kjot af villtum dyrum af hérazett (kaninum og hérum))

1I. HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa. Tilvisunarnumer vottords ILb.

IL1. Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, 1ysi pvi yfir ad mér er kunnugt um pau akvaedi i reglugerdum (EB) nr. 178/2002, (EB) nr.
852/2004, (EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 sem skipta mali og votta ad kjotio af alikaninum, sem lyst er i pessu vottordi,

. var fengid i samraemi vid krofurnar i peim, einkum ad:
e
8 a) pad er fra st6d eda -stodvum sem eru med i framkvemd aztlun sem byggist 4 meginreglum GaHMSS-kerfisins i samraemi
§ vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,
g b) pad er fengid i samraemi vid I1. patt ITI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,
=
= c) bad hefur verid urskurdad heeft til manneldis ad lokinni skodun fyrir og eftir slatrun sem er framkveemd i samreemi vid I1.
kafla I. pattar og VI. og IX. kafla IV. pattar i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 854/2004,
d) pad er merkt med audkennismerki i samraemi vid 1. patt II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,
e) Der abyrgdir, sem na yfir lifandi dyr og afurdir ur peim, sem kvedid er 4 um i deetlunum vardandi leifar sem lagdar eru fram
i samraemi vid tilskipun 96/23/EB, einkum 29. gr., eru uppfylltar,
f)  pad hefur verid geymt og flutt i samraemi vid videigandi krofur i I1. pzetti I11. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004.

11.2. Dyraheilbrigdisvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad kjotid af alikaninum (') sem lyst er i pessu vottordi:

10.2.1. er af alikaninum sem slatrad var & yfirradasvadinu sem lyst er i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009 med koédanum
............................... (%), par sem pezer voru haldnar i a.m.k. sex vikur 4dur en peim var slatrad eda fra feedingu ef um er ad reda
dyr sem eru yngri en sex vikna,

11.2.2. er af kaninum sem:

a) koma af bylum eda fra svaedum par sem ekki hafa verid i gildi neinar takmarkanir sem varda heilbrigdi dyra til ad bregdast
vid uppkomu veirublodsjikdoms, hérasottar eda myxomaveirusyki i a.m.k. naestliona 40 daga,

b) var ekki slatrad samkvamt dyraheilbrigdisazetlun um varnir gegn sjikdémum i kaninum eda Gtrymingu peirra,

c) komust ekki, 4 medan & flutningi til slaturhtssins st6d, i snertingu vid kaninur sem voru syktar af veirublodsjikdomi,
hérasott eda myxdmaveirusyki,

d) hofou ekki, & medan a slatrun, stykkjun, geymslu eda flutningi stod, verid i snertingu vid kaninur eda kjot med lakara
heilbrigdisastand,

11.2.3. kemur fra:

(%) annadhvort [sampykktu slaturhiisi,]

() eda [sampykktri starfsstod sem medhondlar veididyr,]

M IL.2.4 er af alikaninum sem var slatrad hinn................. eda 4 timabilinu fra .............. il s

III. AUDKENNING
Hopar kanina voru audkenndir pannig ad unnt s¢ ad rekja upprunabujord peirra.

V. VIDBOTARABYRGPIR
(°) [Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad:

(Vidbotarabyrgdir pegar pess er krafist i 3. hluta I. vidauka og eins og lyst er i 3. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
119/2009)].

V. VOTTORD VEGNA VELFERDAR DYRA
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad ég hef lesid og skilid tilskipun 93/119/EB og ad kjotio, sem lyst er i pessu
vottordi, er af alikaninum sem hafa verid medhondladar i slaturhtsi i samraemi vid videigandi akveadi tilskipunar 93/119/EB,
fyrir og vid slatrun eda aflifun.
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LAND RM (Kkjot af alikaninum)
1L HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarnumer vottords ILb.
Athugasemdir
1. hluti

— Reitur 1.7: Heiti upprunalands, sem verdur ad vera atflutningslandid.

— Reitur 1.8: Feerid inn koédann fyrir upprunayfirradasvadid, ef naudsyn krefur, sem fram kemur i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 119/2009.

— Reitur [.11: Heiti, heimilisfang og sampykkisnumer afgreidslustodvarinnar.

— Reitur I.15: Tilgreinid skraningarniimer jarnbrautarvagna eda voruflutningabifreida, heiti skipa og flugniimer flugvéla, ef pad er pekkt. Ef um er
ad raeda flutning i gdmum skal tilgreina heildarfjolda peirra og skraningarnumer i reit 1.23, auk radnumers innsiglisins, ef vid 4.

— Reitur [.28: (Slaturhus): p.m.t. starfsstodvar sem medhondla veididyr.

I1. hluti

(") Kjét af alikaninum: allir hlutar af alikaninum sem eru hafir til manneldis.

(®) Kodi yfirradasvadisins eins og hann birtist i 2. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.
() Strikid ut pad sem & ekki vid.

(*) Tilgreinid dagsetningu eda dagsetningar slatrunar.

(°) Strikid ut pad sem 4 ekki vid.

— Undirskrift og stimpill skulu vera { 6drum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til han kemur i
skodunarstdd a landamaerum.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, hefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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111 VIDAUKI
(eins og um getur i 2. mgr. 4. gr.)
Fyrirmynd a0 heilbrigdisvottordi vegna umflutnings/geymslu 4 kjoti af villtum dyrum af héraztt, alikaninum
og villtum landspendyrum 60rum en héf- og klaufdyrum
LAND Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnimer vottords I2.a
Heiti 1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang L4.  Logbert stadaryfirvald
Simanr.
g I.5.  Vidtakandi 1.6.  Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
£ Heiti Heiti
E
§ Heimilisfang Heimilisfang
5 Postnumer Péstnamer
; Simanr. Simanr.
El
% | L7.  Upprunaland ISOL) | 1.8. Upprunasvaedi  Kodi | 1.9.  Vidtokuland ISO-kodi | 1.10. Vidtoku! Koai
g k6di sveedi
Z.
B
=
=}
g I.11.  Upprunastadur 1.12.  Vidtokustadur
: Heiti Sampykkisnimer Tollvérugeymsla o Birgir sem sér skipum fyrir
Heimilisfang vistum [J
Heiti Sampykkisnamer
Heimilisfang
Péstnamer
I.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
I.15.  Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamerum vid innflutning til ESB
Flugvél o Skip O Jarnbrautarvagn O
Okuteki O Annad o
Audkenning:
Tilvisun i skjol: L17. CITES-nr.
1.18. Lysing & voru 1.19.  Véruntmer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22.  Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita [J Keeld OJ Fryst [
1.23.  Audkenni gams/innsiglisniimer 1.24. Tegund umbtida
1.25.  Vorur sem eru vottadar:
Til manneldis O Sem foour O Til frekari vinnslu [J Til teeknilegra nota [J Annad o
1.26. Til umflutnings gegnum ESB til pridja lands o 127
bridja land ISO-kodi
1.28.  Audkenning varanna
Sampykkisntimer starfsstodva
Tegund (visindaheiti) Tegund véru Slaturhas Framleidslu( Keligeymsla Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
fyrirtaeki
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Land

I1. hluti: Vottord

Umflutningur/geymsla 4 kjoti af villtum dyrum af
hérazett, alikaninum og villtum landspendyrum 6drum en
héf- og klaufdyrum
’ [
1L HEILSUFARSUPPLYSINGAR ILa.  Tilvisunarnimer vottords ILb.

IL1. Heilbrigoisvottun

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad kj6tid af villtum dyrum af héraztt, alikaninum og villtum landspendyrum
(") sem lyst er i pessu vottordi:

IL1.1. kemur fra pridja landi eda hluta pess sem um getur i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009,

(3 IL.1.2.  uppfyllir videigandi dyraheilbrigdisskilyrdi sem maelt er fyrir um i draheilbrigdisvottuninni i fyrirmyndunum ad vottordunum i
I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.

Athugasemdir
L hluti

— Reitur 1.8: Feerid inn kodann fyrir upprunayfirradasvadid, ef naudsyn krefur, eins og skilgreint er vid kodann i 2. dalki 1. hluta I. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.

— Reitur .11: Heiti, heimilisfang og sampykkisntimer afgreidslustodvarinnar. Heiti upprunalands, sem verdur ad vera utflutningslandio.

— Reitur 1.15: Tilgreinid skraningarnimer jarnbrautarvagna eda voruflutningabifreida, heiti skipa og flugniimer flugvéla, ef pad er pekkt.
Ef um er ad reda flutning i gdmum skal tilgreina heildarfjolda peirra og skraningarnimer i reit .23, auk radnumers innsiglisins, ef vid 4.

— Reitur [.19: Nota skal videigandi niimer Gr samraemdri tollskra (ST-namer) Alpjodatollastofnunarinnar: 02.08.10 eda 02.08.90.

— Reitur 1.28: (Tegund voru): veljid eitt af eftirfarandi: ,,dyr af héraeett sem buaid er fla og taka innan ur*, ,stykki®, ,,dyr af héraaett
sem ekki er buid ad fla og taka innan ur®.

(Slaturhus): p.m.t. starfsstodvar sem medhondla veididyr.
1L hluti

(") Kjot af villtum dyrum af héraztt (kaninum og hérum) an slaturmatar, ad undanskildum dyrum sem ekki er biiid ad fla og taka innan tr,
kjot af alikaninum, kjot af villtum landspendyrum, 6drum en hof- og klaufdyrum, an slaturmatar.

(*) Efum er ad reda kjot af villtum dyrum af héraztt (WL) eda kj6t af alikaninum (RM) eda kj6t af villtum landspendyrum (WM).
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 6drum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i
skodunarst6d a landamarum.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, hafi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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1V. VIDAUKI

(eins og um getur i 6. gr.)

23. april 2014

Samsvérunartafla
Akvérdun 2000/585/EB
2. gr. 1. gr.
_ 2. gr.
a-lidur 2. gr. a 3. gr.
b-, c- og d-lidur 2. gr. a 4. gr.
2.¢r.b 5. gr.
1. mgr. 4. gr. 6. gr.
2. mgr. 4. gr. 7. gr.
3. gr. 8. gr.

Pessi reglugerd

B-deild — Utgafud.:

29. april 2014
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